Farebny televizor

POUZIVATELSKA
PRIRUCKA

Skoér nez zacCnete pouzivat televizor, starostlivo si prestuduite
tuto pouzivatelsku prirucku. Uschovajte si ju pre neskorSie
pouzitie. Poznacte si Cislo modelu a sériové Cislo zariadenia.
V pripade, ze budete potrebovat opravu, odovzdajte informéacie
uvedené na Stitku, ktory sa nachadza na zadnej Casti svojmu
predajcovi.

Ciselné oznadenie:
Sériové Cislo:
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1. Hlavny vypina¢ (ON/OFF)
Zapne alebo vypne zariadenie.

2. Kontrolka napajania/pohotovostného stavu
Ak je televizor v pohotovostnom stave, bude svietit jasne. Ak je televizor v zapnutom stave,
bude svietit timene.

3. REMOTE CONTROL SENSOR (=SENZOR DIALKOVEHO OVLADACA)
Poznamka : PouzZivajte len prilozeny dialkovy oviadac. (Iné dialkové oviadace nebudu fungovat.)

4. Tlac¢idlo MENU (volitelne)
Vyberie ponuku.

5. Tlacgidlo OK (volitelne)
Potvrdi vyber alebo zobrazi aktualny rezim.
Tlacidla < / » (Nastavenie hlasitosti) (volitelne)
Sluzi pre nastavenie Urovne hlasitosti.
Zmeni nastavenie ponuky.
Tlacidla A / ¥ (Postupna volba predvolieb hore/ dolu) (volitelne)
Vyberie predvolbu alebo polozku ponuky.
Zatlacenim tohto tlacidla zapnete televizor z pohotovostného stavu.

Poznamka : Na obrazku je ziednoduSené zobrazenie predného alebo bocného panelu. Vas pristroj
sa od tohto zobrazenia méze IiSit.
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FUNKCIE TLACIDIEL DIALKOVEHO OVLADANIA
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Pomocou dialkového ovidadaCa mbzete ovladat vSetky funkcie.
Niektoré funkcie mbzete ovladat tiez pomocou tlacidiel na prednom
paneli zariadenia.

Dialkovy ovladac

Pred zaCatim pouZivania dialkového ovladaca doriho prosim
nainstalujte batérie. DalSie podrobnosti najdete na nasledujlcej
strane.

1. Tla¢idlo POWER
ZatlaGenim tohto tlaCidla zapnete televizor alebo ho prepnete
spéat do pohotovostného stavu

2. Ciselné tlagidla
ZatlaGenim tychto tlacidiel zapnete televizor z pohotovostného
stavu alebo priamo vyberiete Ziadanu predvolbu.

3. Tlacidlo
Vyberie ponuku.

4. Tlacidlo A / V¥ (postupna volba predvolieb hore/dolu)
Tymito tlacidlami mézete vybrat predvolbu alebo polozku ponuky.
ZatlaCenim tohto tlaCidla zapnete televizor z pohotovostného
stavu.
sa automaticky prehladavaju programy.

Tlac¢idlo € / » (Nastavenie hlasitosti)

Sluzi na nastavenie Urovne hlasitosti.

Zmeni nastavenie ponuky.

Tlacidlo OK

Potvrdi vyber alebo zobrazi aktudlny rezim.
5. Tlacidla pre ovladanie teletextu (volitelne)

Tieto tlacidla sa pouzivaju na ovladanie teletextu.
DalSie podrobnosti najdete v &asti "Teletext".

6. Tlacidlo SLEEP
Nastavi Casovac¢ automatického vypnutia.

7. Tlacidla pre volbu obrazu v obraze - PIP (volitelne)
Tlac¢idlo PIP
Zobrazi alebo zrusi zobrazenie vedlajSieho obrazu.
Tlacidlo PR +/-
Vyber predvolby pre vedlajsi obraz.
Tlacidlo SWAP
Prepina medzi hlavnym a vedlajSim obrazom.
Tlacidlo INPUT
Vyberie vstupny rezim pre vedlajsi obraz.
Tlac¢idlo SIZE
Nastavi velkost vedlajSieho obrazu.
Tlacidlo STILL
Zastavi vedlajSi obraz.
Tlacidlo POSITION
Zmeni poziciu obrazu v smere hodinovych ruciCiek.




8. Tlacidlo FAVOURITE
Oblubené predvolby.

9. Tlacidlo EYE/* (=OKO) (volitelne)
Zapina a vypina funkciu eye (=0ko).

10. Tlagidlo MUTE X
Zapne alebo vypne zvuk.

11. Tladidlo TV/AV £
Vyberte rezim TV alebo AV.
ZatlaCenim tohto tlaCidla zapnete televizor z pohotovostného
stavu.
vypne sa rezim Teletextu(volitelne).

12. Tlacidlo I/ll/%
Tymto tlacidlom vyberiete pocas vysielania programu s dudlnym
zvukovym sprievodom ziadany jazyk.
Nastavenie zvukového vystupu (volitelne).

13. Tlacidlo Q.VIEW (alebo SWAP)
Vyberie naposledy sledovanu predvolbu.

14. Tlacidlo LIST (alebo INPUT)
Zobrazi tabulku predvolieb.

%:Bez funkcie

Farebné tlac¢idla: Tieto tlaCidla sa pouzivaju na oviadanie teletextu
(len pri modeloch vybavenych teletextom) alebo na Upravu pred-
volieb.

Vlozenie batérii

Dialkovy ovlada¢ je napdjany dvoma batériami (typ AAA). Pre
zalozenie batérii otoCte dialkovy ovidda¢ a otvorte priestor batéril.
Podla naznacenych polarit ( ®a ® ) nainStalujte dve batérie do

priestoru pre batérie.
\Tj T I
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Poznamka: Aby ste zabranili moznému vyteCeniu elektrolytu z batérii,
nenechavajte batérie v dialkovom oviladaci v pripade, Ze ho nebudete
pouZivat dihsi cas.
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INSTALACIA

Tladidlo POWER

Tento televizor je napajany striedavym elektrickym prddom, ktory je Specifikovany na Stitku zariade-
nia, ktory sa nachadza na zadnom paneli. V ziadnom pripade nepripdjajte zariadenie k jednosmerné-
mu napajaniu. Poc¢as burky alebo vypadkov elektrického prudu odpojte zariadenie od elektrickej siete
vytiahnutim sietovej zastrcky zo sietovej zasuvky a tiez odpojte anténu.

VYSTRAHA

Aby ste zabranili poziaru alebo Urazu elektrickym prddom nevystavuijte zariadenie dazdu alebo vihkosti.

Servis

V ziadnom pripade neskladajte zadny kryt zariadenia, pretoze by ste sa mohli vystavit vysokému
napéatiu a dalSiemu nebezpecCenstvu. V pripade, Ze zariadenie nepracuje spravne, odpojte ho od elek-
trickej siete a zavolajte svojmu predajcovi.

Anténa

Anténny kabel pripojte k zasuvke na zadnom kryte. Na dosiahnutie najlepSich vysledkov by ste mali
pouzit vonkajSiu anténu.

Umiestnenie

Televizor umiestnite tak, aby na obrazovku nesvietilo ziadne priame svetlo alebo sinecné Iuce.
Televizor nevystavujte ziadnym zbyto&nym vibraciam, vihkosti, prachu alebo zvySenym teplotam. Pre
umiestnenie televizora vyberte miesto, kde bude dostatocné prudenie vzduchu. Nezakryvajte vetra-
cie otvory, ktoré sa nachadzaju na zadnom kryte zariadenia.

Poznamka

K odstranniu 3piny alebo otiskov prstov na povrche vasho televizora, pouzite prosim Utierku, ktora
je sugast'ou prisluSenstva.

Pri CiSteniu netlaCte na obrazovku, abyste neriskovali poni¢enie produktu (ilba u modelov rady
21FU1)

Likvidacia vas ho starého pristroja

1. Ked'sa na produkte nachadza tento symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami, znamena to, Ze dany produkt
vyhovuje eurépskej Smemici €. 2002/96/EC.

2. VSetky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované oddelene od komunaineho odpadu
prostrednictvom na to uréenych zbernych zariadeni, ktoré boli ustanovené viadou alebo organmi miestnej
Spravy.

3. Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomézete predchadzat’ potencialnym negativnym nasledkom pre
prostredie a ludské zdravie.

[ 4. Podrobnejsie informacie o likvidacii starych zariadeni najdete na miestnom drade, v sluzbe na likvidaciu

odpadu alebo u predajcu, kde ste tento produkt zakupili.




PRIPOJENIE EXTERNYCH ZARIADENI

K televizoru mdzete pripojit dalSie zariadenia, ako je videorekordér,
kamera, atd.
VaSe zariadenie sa mdze liSit od nizSie uvedeného zobrazenia.

Konektor pre pripojenie antény

1. Pomocou koaxidlneho kabla prepojte konektor RF OUT na vide-
orekordéri s anténovym vstupom na zadnom paneli televizora.

2. Anténovy kabel pripojte do konektora pre pripojenie antény na
videorekordeéri.

3. Kandl videorekordéra ulozte na predvolbe 0 pomocou postupu
uvedeného v Casti "Ru¢né ladenie predvolieb".

4. \yberte Cislo predvolby, na ktorom je ulozeny kandl videoreko-
rdéra.

5. Na videorekordéri zatlacte tlacidlo pre prehravanie PLAY.

Vstupné/vystupné zasuvky audio/video (volitelne)

1. Vystupny audio/video konektor videorekordéra pripojte k
vstupnym audio/video konektorom na televizore.

2. Ak je VCR zapojené do zasuviek AV (audio/video) pristroja,
stlaCte tlacidlo TV/AV a zvolte AV (alebo AV1).

3. Na videorekordéri zatlacte tlacidlo pre prehravanie PLAY.
Na obrazovke sa objavi prehravany program z videorekordéra.

Zaroven mdzete nahravat programy TV na videokazety pomocou
vystupnych zasuviek audio/video.
Poznamka: V pripade, Ze mate monofonny videorekorder, pripojte

audio kabel z videorekordéra k vstupnému konektoru AUDIO
L/MONO na televizore.

Konektorové zasuvky Euro scart

1. Prepojte konektorovu zasuvku Euro scart na videorekordéri s
konektorovou zasuvkou Euro scart na televizore.

2. Na videorekordéri zatlacte tlacidlo pre prehravanie PLAY.
V pripade, Ze pripojeny videorekordér vysiela po zapnuti stavovy
signal pomocou konektora Euro Scart, zariadenie sa prepne
automaticky na vstup AV (alebo AV1). AvSak v pripade, ze
budete chciet pokraCovat v sledovani televizneho vysielania v
rezime TV, zatlacte tlaCidla A / ¥ alebo pouzite Ciselné tlacidla.

Dalej moZete tieZ pre vyber vstupu AV (alebo AV1) zatlacit tladid-
lo TV/AV na dialkovom ovladaci televizora. Na obrazovke sa
objavi prehravany program z videorekordéra.

Televizne programy si mdzete tiez z televizora nahravat na
videokazety.

Poznamka: Signaly typu RGB, tzn. signaly cervenej, zelenej a mod-
rej zlozky mozu byt vybrané len na konektore Euro scart. Tieto signa-
ly vysiela napriklad dekodér pre platenu televiziu, hry alebo foto CD
Jjednotky, atd.
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ZAKLADNE OVLADANIE

-
MUTE ¥ POWER TVIAV_57)
i}
O =)
=E-1v
SWAP
.

Zapnutie a vypnutie

1. Pre zapnutie zariadenia zatlacte hlavny vypinac.

2. 'V pripade, Ze je zariadenie v pohotovostnom stave, mbzete ho
zapnut tlacidlami POWER, A / ¥, TV/AV alebo &iselnymi tlacid-
lami na dialkovom ovladadi.

3. ZatlacCte tlacidlo POWER na dialkovom ovladaci.

Zariadenie sa prepne opat do pohotovostného stavu.

4. Pre vypnutie zariadenia zatlaCte opat hlavny vypinac.

Poznamka: Ak pocas zapnutia zariadenia dojde k vypadku elektrick-
ého prudu, zariadenie sa po opédtovnom pripojeni k sieti prepne do
pohotovostného stavu.

Vyber predvolieb

Predvolby si mbzete vyberat pomocou tlacidiel A / ¥ alebo priamo
Ciselnymi tlagidlami.

Nastavenie hlasitosti

Pre nastavenie hlasitosti zatlacte tladidla < / &,

Quick view (rychle zobrazenie) (alebo SWAP)

Pre vyber naposledy sledovanej predvolby zatlacte tladidla Q.VIEW
(alebo SWAP).

Funkcia stiSenie

ZatlaCte tlacgidlo MUTE. Zvuk sa vypne a na obrazovke sa zobrazi
symbol .

Tento rezim mozete zrusit zatlacenim tlacidla MUTE, <€ / », /ll/%
(volitelne).

Nastavenie jazyka pre ponuky na obrazovke
(volitelne)

Ponuku na obrazovke mézete zobrazit vo vaSom oblubenom jazyku.
Najskor si vyberte Ziadany jazyk ponuk.

1. Zatlacenim tlaCidla MENU a tlaCidlami A / V¥ vyberte ponuku
Special (Specidlne).

2. Tladidlami P vyberte polozku Language.

3. Zatlacte tlacidlo ™ a potom tlacidlami A / V¥ vyberte Ziadany
jazyk.
VSetky ponuky na obrazovke budu teraz vo vybranom jazyku.
Zatlatenim tladidla OK alebo tladidlom < vyberiete ponuku
Special (Speciélne).

4. Opakovanym zatlaCenim tlaCidla MENU sa avratite do normalne-
ho rezimu sledovania.




SPECIFICKE FUNKCIE

Vyer zeme (volitelne)

Stlacte tlaCdlo MENU a potom tlacidlom A / ¥ zvo'te Specidlne menu.

Stlacte tlacidlo P a potom tladidiom A / ¥ zvol'te zemi.

Stlacte tlacidlo » a potom tlacidiom A / ¥ zvol'te svoju spréavnu zemi.

StlaCte tlacidlo OK.

Opakovane stlacte tlacgidlo MENU, abyste sa vratili do normalneho prevadzkového stavu

S A R

Poznamka:

Ked' si zvolite nespravnu zemi, teletext sa nemusi objavit' spravne na obrazovke a pribehu teletex-
tovej operdcie mbZe doist'k problémom.

XD

Mbzete si vychutnat syty a vysoko pestry obraz vytvoreny vynikajlcou technoldgiou procesora Digital
Reality od spolo¢nosti LG.

Zatlacte tlacidlo MENU a potom tlacidlami A / ¥ vyberte ponuku Picture (Obraz).
Zatlacte tlacidlo P a potom tlagidlami A / ¥ vyberte polozku XD.

Zatlacte tlacidlo » a potom tlacidlami A / ¥ vyberte On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).
Zatlacte tlacidlo OK alebo tlacidlo <.

Opakovanym zatlacenim tlaCidla MENU sa avratite do normalneho rezimu sledovania.

ohwp

Vyber funkcie Turbo sound
Ak je tato funkcia aktivna, bude zvuk vyraznejsi a hlasnejsi ako v normalnom rezime.

Zatlacte tlacidlo MENU a potom tlacidlami A / ¥ vyberte ponuku Sound (Zvuk).
Zatlacte tlacidlo » a potom tladidlami A / ¥ vyberte polozku Turbo Sound .

Zatlacte tlacidlo » a potom tlacidlami A / ¥ vyberte On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).
Zatlacte tlacidlo OK alebo tlacidlo <.

Opakovanym zatlacenim tlaCidla MENU sa avratite do normalneho rezimu sledovania.

ahwN~

X-WAVE (Bezdrétovy zvuk) (volitelne)
Mbzete pocuvat hudbu aj cez prijimac FM.

Zatlacte tlacidlo MENU a potom tlaCidlami A / ¥ vyberte ponuku Sound (Zvuk).

Zatlacte tlacidlo P a potom tladidlami A / ¥ vyberte polozku X-WAVE (Bezdrotovy zvuk).
Stlacte tlacidlo » a potom tlacidlo A / V¥ pre vyber Set Frequency (Nastavenia frekvencie).
Stlacte tlacidlo P pre naladenie frekvencie v ponuke X-wave.

Pouzite &islice 0 az 9 alebo stlacte tlacidlo < / » pre zosuladenie frekvencie TV a frekvencie priji-
maca FM.

ol

Poznamka:

a. Ak je prijem slaby, zvolte inu frekvenciu..

b. Pre dosiahnutie najlepsieho vysledku by medzi televizorom a prijimacom FM nemala byt vacsia
vzdialenost ako &5 m (16,4 stopy).

c. V niektorych oblastiach méze byt schopnost vysielaca FM slaba, ako naprikiad v blizkosti
vysielacej veze.

a. Citlivost signalu mbze zavisiet od typu prijimaca (radio FM).
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ZVLASTNE FUNKCIE
TELETEXT (VOLITEINE)

Teletext (alebo TOP text) je volitelnou funkciou zariadenia, a preto ju mdzete vyuzivat len pri televi-
zoroch, ktoré su touto funkciou vybavené.

Teletext je sluzba, ktora je vysielana zdarma vacsinou televiznych stanic a poskytuje aktudlne informa-
cie 0 novinkach, pocasi, televiznych programoch, kurzoch akcii a dalSich informaciach.

Dekodér teletextu, ktorym je vybaveny tento televizor je kompatibilny so systémami SIMPLE, TOP a
FASTEXT. SIMPLE (Standardny teletext) pozostava z ur€itého podtu stranok, ktoré je mozné vyberat pri-
amym zadanim zodpovedajluceho Cisla stranky. TOP a FASTEXT su moderné metddy, ktorymi je mozné
pristupovat k informaciam v teletexte.

Zapnutie/vypnutie

ZatlaCenim tlaCidla TEXT zapnete teletext. Na obrazovke sa objavi Uvodna alebo naposledy prezerana
stranka teletextu.

V zahlavi stranky sa zobrazia dve &isla stranok, nazov televiznej stanice datum a €as. Prvé Cislo je vasa
volba stranky, kym druhé &islo zastupuje prave zobrazenu stranku.

Pre vypnutie teletextu zatlacte tlacidlo TEXT alebo TV/AV. Zobrazi sa naposledy vybrany rezim.

SIMPLE text

Vyber stranky

1. Ciselnymi tlaCidlami vyberte ziadané Cislo stranky (trojmiestne Cislo). Ak poCas zadavania Cisla
stranky zatlacite nespravne Cislo, musite dokoncit trojmiestne &islo a potom mdZete zopakovat
zapis Cisla znovu.

2. TlaCidla A /¥ mbzete pouzit pre vyber predchadzajlcej alebo nasledujlcej stranky.

TOP text (volitelne)

Sprievodca pouzivatela zobrazi v spodnej Sasti tyri policka - Servené, zelené, ZIté a modré. ZIté pole
oznacuje nasledujucu skupinu a modré pole oznacuje nasledujuci blok.

Vyber bloku/skupiny/stranky

1. Modrym tlacidlom mdzete prechadzat z bloku na blok.

2. Zlitym tlaCidlom mbzete prejst na nasledujucu skupinu s automatickym preskocenim do nasledu-
juceho bloku.

3. Zelenym tlagidlom mbzete prejst na nasledujucu existujucu stranku s automatickym preskocenim
do nasledujuceho bloku.
Alternativne mozete tiez pouzit tlacidlo A. 3

4. Cervenym tlaCidlom sa m&zete vratit na predchadzajuci vyber. Dalej mbzete tiez pouzit tlacidlo V.

Priamy vyber stranky
Rovnako ako v rezime SIMPLE teletext, si mdzete v rezime TOP vybrat stranku zapisanim trojmiestne-
ho &isla pomocou Ciselnych tlacidiel.

FASTEXT

Farebnym polickam, ktoré sa nachadzaju v spodnej Casti obrazovky su priradené teletextové stranky,
ktoré si mbzete vybrat zatlatenim zodpovedajliceho farebného tlacidla.

Page selection

1. Zatlagenim tlacidla =g vyberte Uvodnu stranku.

2. Stranky, ktoré su uvedené vo farebnych poliach v spodnej Casti obrazovky mdzete vyberat
farebnymi tlaCidlami na dialkovom oviadadi.

3. Rovnako ako v rezime SIMPLE teletext, si mbzete v rezime FASTEXT vybrat stranku zapisanim tro-
jmiestneho Cisla pomocou &iselnych tladidiel.

4. Tlacidia A / ¥ mbzete pouzit pre vyber predchadzajucej alebo nasledujucej stranky.




PONUKY NA OBRAZOVKE

Komunikdacia medzi vami a vasim televizorom sa uskutoCnuje pomocou systému ponuk, ktoré su
zobrazené na obrazovke. V ponukach su tiez zobrazené potrebné tlacidla na oviadanie.

Vyber ponuk

1. ZatlaCenim tladidla MENU a tlagidlami A / ¥ wyberte ubovolnd ponuku.
2. Zatlacte tlaCidlo P a potom tlaCidlami A / ¥ vyberte polozku ponuky.
3. ZatlaCenim tlaCidla > zobrazite vedlajSiu ponuku alebo rozbalovaciu ponuku.
4. Tlacidlami € / P alebo A / V¥ zmerite nastavenie polozky vo vedlajSej ponuke alebo v rozbalovacej
ponuke.
Zatlacenim tladidla OK alebo W sa presuniete do vy$8ej Urovne alebo zatlatenim tladidla P> sa pre-
suniete do niz3ej urovne.
Station Picture
Auto programme SSM
' Manual programme Turbo Sound
Programme edit Contrast AUL
Favourite programme Brightness ) Balance
Colour X=WAVE
Sharpness
Ponuka “Station” Ponuka “Picture” Ponuka “Sound”
(Stanica) (Obraz) (Zvuk)
Special
Language
Country
é;;{til; Lock Auto sleep
oc
Degauss -
Game
. Ponuka “Time”
Ponuka “Special”
(Spee:iélne) (Cas)
Poznamka:
a. V reZime teletextu sa ponuky nezobrazia.
b. Pri niektorych modeloch sa nezobrazia ponuky Normal search (Normalne vyhladavanie). V ponuke
Auto programme (Automatické naladenie predvolieb) sa zobrazi len poloZka Start (Spustit).
¢. U niektorych modelov sa nezobrazi Game (=Hra), ,
Degauss (=Demagnetizacia) alebo Booster (=Posilriovac).
d. Pri niektorych modeloch sa nezobrazia ponuky Language, X-WAVE (Jazyk), Country.
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AUTOMATICKE NALADENIE PREDVOLIEB
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Do televizora si m&zete ulozit az 100 televiznych stanic na predvolbach O az
99. Akonahle mate naladené televizne stanice na predvolbach, mdzete siich
prechadzat tlacidlami A s ¥ alebo priamo &iselnymi tlacidlami. Televizne
stanice mbzete naladit pomocou automatickeho rezimu alebo rucne.

Tymto spdsobom mbzZete naladit vSetky dostupné televizne stanice.
Odporuc¢ame vam, aby ste tento rezim pouzili pocas instalacie tohto
zariadenia.

SYUES

10.

Opakovanym stlacenim tlaCidla MENU vyberte menu Station
(=Stanica).

Zatlacte tlacidlo P a potom tlacidlami A s ¥ vyberte poloZzku
Auto programme (Automatické naladenie predvolieb).
Zatlacte tlacidlo P. Tlacidlami A ; ¥ vyberte Ziadany televizny
systém z rozbalovacej ponuky;

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Eurdpa/Vychodna Eurdpa)

| : PAL l/ll (Velka Britania/lrsko)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Vychodna Eurdpa)

L : SECAM L/’ (Francuzsko)

M : (USA / Kdrea / Filipiny) (volitel'né)

Station Auto programme

[H Auto programme
Manual programme
Programme edit
Favourite programme

Storage from
Normal search

av 4p 0K MENU

Zatlacte tlacidlo -.

Tlacidlami A 7 ¥ vyberte polozku Storage from (Ulozit od).
Zatlacte tlacidlo . Tlacidlami <€ /7 P alebo priamo c&iselnymi
tlacidlami vyberte z rozbalovacej ponuky Storage from (Ulozit’
od) pociatoc¢né &islo predvolby. Lubovolné ¢&islo predvolby nizsie
ako 10 zadate tak, ze zatlacite najskor tlagidlo ‘0’ - tzn. pre pred-
volbu 5 zatlacte tlacidlo ‘05’ .

Zatlacte tlacidlo OK.

Tlacidlami A , ¥ vyberte poloZzku Normal Search (Normalne
vyhladavanie).

Volitelne: Pri niektorych modeloch si mbzete vybrat len polozku
Start (Spustit).

Zatlacenim tlacidla P spustite automatické naladenie predvolieb.

Normal search

C 01 (BG)

MENU

Vsetky televizne stanice, ktoré je mozné prijimat su uloZzené. Televizne
stanice, ktoré su vysielané v systéeme VPS (Video Programme Service),
PDC (Programme Delivery Control) alebo su vybavené TELETEXTOM su
ulozené so svojim nazvom. V pripade, Ze nie je mozné priradit stanici
Ziadne meno, bude priradeneé dislo kanalu a ulozeneé ako C (Pasmo
V/UHF 01-69) alebo S (Kablove pasmo 01-47), nasledovanée &islom.

Pre zastavenie automatického ladenia predvolieb zatladte tlacidio MENU.
Po dokonceni automatického ladenia predvolieb sa zobrazi na obra-
zovke televizora ponuka Programme edit (Uprava predvolieb). Dalsie
informacie o Upravach predvolieb najdete v Casti "Uprava predvolieb".

Opakovanym zatlacenim tlacidla MENU sa vratite do normalneho
rezimu sledovania.
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RIESENIE PROBLEMOV

Priznaky

Ziadny obraz ani zvuk

ZvUK je v pori

adku, obraz je zly

Obraz je v poriadku, zvuk je zly

Obraz je rozmazany

Ciary alebo pruhy v obraze

Zly prijem niektorych kanalov
Ziadne farby

Nekvalitné farby

Dialkovy ovlada¢ nepracuije

Skontrolujte tieto polozky
a vyskusajte ich nastavenie

Zastréka napdjania - (zapojena a zapnuta)
Je televizor zapnuty?

VyskuSajte iny kanal (slaby signal)

Skontrolujte anténu

(Je pripojena k televizoru?)
Skontrolujte anténu

(Nie je zlomeny pripdjaci kabel?)

Skontrolujte anténu

Skontrolujte, ¢i nedochadza
k miestnemu ruseniu

Nastavte kontrast
Nastavte jas
Nastavte farby
Nastavte hlasitost

Skontrolujte batérie v dialkovom oviadadi

Skontrolujte konektory AUDIO/VIDEO
(len videorekordér)
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